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BT77912204 / 33192204

STAZIONARIO

STATIONARY

BATTERIA PIOMBO 12V 55AH EXALIUM (226X135X229) (EXA55-12)
BATTERY LEAD 12V 55AH EXALIUM (226X135X229) (EXA55-12)

ARATTERISTICHE CHARACTERISTICS

Tipo Batteria
Type Battery
Tecnologia Piombo
Technology Lead
Tensione (V) 12

Voltage (V)

Capaf:itu (Ah) 55
Capacity (Ah)

o Lg]) 0.14
Weight (Kg)

Rifgrimento originale 33192204
Original part number

Prqduttore del dispositivo EXALIUM
Device manufacturer

NORMATIVO REGULATORY

Codice UN merci pericolose 2800
UN Dangerous goods Code

Regolamentazione EPR

) INDUSTRIEL
EPR Regulation

Codice doganale
Customs code

85072080

Data dell'ultimo aggiornamento il 29/06/2026.

Le informazioni contenute in questo documento sono fornite a titolo indicativo e corrispondono ai dati disponibili alla data della sua pubblicazione. Nonostante la cura posta nella loro preparazione, possono contenere errori, omissioni
o imprecisioni e sono soggette a modifiche senza preavviso. Informazioni esatte salvo errori tipografici al momento dell'esportazione del PDF. Si consiglia di consultare il sito internet per verificare le informazioni piu recenti. Per
ulteriori informazioni: qualite@vlad.fr
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AVERTISSEMENTS AVERTISSEMENTS

- MESSA IN SERVIZIO

COMMISSIONING

Al ricevimento, verificare lo stato e l'integritd dei prodotti. Non utilizzare il prodotto se presenta un odore insolito, segni di
surriscaldamento, corrosione o qualsiasi altro danno visibile al primo utilizzo.

Upon receipt, check the condition and integrity of the products. Do not use the product if it has a suspicious odour, shows signs of overheating, corrosion or any other visible

damage when first used.

+ STOCCAGGIO

STORAGE

Conservare in un luogo fresco e asciutto, a una temperatura inferiore a 30 °C, al riparo dalla luce solare e nella confezione originale.

Store in a cool, dry place at a temperature below 30 °C, away from direct sunlight and in its original packaging.

« SICUREZZA
SAFETY
Non smontare, aprire, perforare o disassemblare. Non sottoporre a urti meccanici e non schiacciare.
In caso di surriscaldamento (emissione di fumi, principio d’incendio), immergere completamente la pila/batteria in acqua, proteggendo le
mani con guanti adeguati o con un tessuto umido, e contattare i servizi di emergenza (18 - FRANCIA, 112 - UNIONE EUROPEA) o qualsiasi
altro numero di emergenza del Paese di residenza.
In caso di perdita o fuoriuscita, lavare la zona di contatto e contattare i servizi di emergenza (15 - FRANCIA, 112 - UNIONE EUROPEA) o
qualsiasi altro numero di emergenza del Paese di residenza.
Do not dismantle, open, puncture or take apart. Do not subject to mechanical impact; do not crush.
In the event of overheating (smoke or fire), completely submerge the battery in water, protecting your hands with suitable gloves or a damp cloth, and contact the
emergency services (18 - FRANCE, 112 - EUROPEAN UNION) or any other emergency number in your country of residence.

In the event of a leak or splash, wash the affected area and contact the emergency services (15 - FRANCE, 112 - EUROPEAN UNION) or any other emergency number in your

country of residence.

+ RICICLAGGIO
RECYCLING
Non smailtire pile e batterie insieme ai rifiuti domestici.
Al termine della loro vita utile, conferirle presso un punto di raccolta dedicato affinché siano gestite e riciclate conformemente alla
normativa vigente.

Do not dispose of batteries with household waste.

At the end of their life, take them to a dedicated collection point to ensure they are properly collected and recycled in accordance with applicable regulations.

Data dell'ultimo aggiornamento il 29/06/2026.

Le informazioni contenute in questo documento sono fornite a titolo indicativo e corrispondono ai dati disponibili alla data della sua pubblicazione. Nonostante la cura posta nella loro preparazione, possono contenere errori, omissioni
o imprecisioni e sono soggette a modifiche senza preavviso. Informazioni esatte salvo errori tipografici al momento dell'esportazione del PDF. Si consiglia di consultare il sito internet per verificare le informazioni piu recenti. Per
ulteriori informazioni: qualite@vlad.fr

Immagini non contrattuali. ©2026 AMMIRATA. Tutti i diritti riservati. I marchi e i loghi menzionati sono di proprieta di AMMIRATA, delle sue filiali o dei rispettivi titolari.
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